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Juliusz Grzybowski

O tym, jak uwie$¢ najpiekniejsza kobiete
swiata

Wprowadzenie

W niniejszym tekscie przyjrze si¢ Helenie Trojaniskiej, zwracajac przede
wszystkim uwage na mit. Przydomek , Trojafiska”, z ktérego ustug skorzystalismy,
cho¢ odstania nasze zamiary, nie jest rozwiazaniem do konca wlasciwym, zaktada
ono bowiem, ze o Helenie pisa¢ trzeba, nawiazujac jednoczesnie do Troi. O ile
réwnanie odwrotne bytoby uzasadnione (nie da si¢ pisa¢ o Troi, nie piszac o Hele-
nie), to Helena chyba w Troi si¢ jednak nie wyczerpuje. Po pierwsze dlatego, ze
wystepuje w mitach z Troja niezwiazanych (cho¢by mit Tezeusza). Po drugie,
Helena nie jest tylko postacig mitu, jak Hektor czy Parys-Aleksander, w Sparcie
bowiem, gdzie byta czczona i jako heroina, i jako bogini, inne tematy niz wojna
trojariska w kulcie Heleny odgrywaly pierwszoplanows rolg i jesli Troja w ogéle
miata tu jakies znaczenie, to wtérne i drugoplanowe.

Homer Heleng porwat z korowodu tariczacych dziewczat, tak jak wiele lat
przed nim zrobit to Tezeusz. Péjdziemy jednak za Homerem, tzn. przystuchamy
si¢ tej opowiesci, ktdra zaczyna si¢, w skrécie rzecz ujmujac, na weselu Peleu-
sa i Tetydy. Zrédtem podstawowym bedzie Homer, ale bede tez pytat o zdanie
péiniejszych mitologéw, przede wszystkim Eurypidesal, ale i mitologéw czasem

! Stowo ,mitolog” rozumiem jako prébe rozumnego ujecia mitu, jest to zatem mit opowia-
dany juz z udzialem rozumu. Czy ten udziat jest wyniesieniem, czy skaza, tego nie bede
rozwaza — ani tez tego, czy inna obecno$¢ mitu jak tylko mitologia jest dzisiaj mozliwa,
ani czy byta mozliwa kiedykolwiek. Mit bowiem u swojego zarania jest jakas préba zro-
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bardzo péznych, np. Hyginusa. Takie rozwigzanie, w ktérym stawiam obok siebie
autordéw, ktorych dzieli czasem niemal tysiac lat (Homer i Hyginus), mogtoby si¢
wyda¢ nie tylko bledne, ale karkotomne. Mygle jednak, ze jest to, do pewnego
przynajmniej stopnia, karkolomno$¢ pozorna. Po pierwsze, w przypadku mitéw
ci¢zko jest o precyzyjne datowanie (nie wiemy, czy np. Hyginus nie opowiada
jakiej$ wersji mitu, ktéra, moze nie bezposrednio, ale posrednio nie sigga czasem
nawet dalej niz Homer). Po drugie — i to jest gléwny w moim odczuciu argu-
ment — pdzniejsze wersje mitéw trzeba czytaé jak komentarze, swoista literature
przedmiotu. W przypadku mitéw homeryckich jest to literatura przedmiotu do
Homera. Mozna by zreszta, cho¢ trzeba na ten argument uwaza¢, raczej majac
go w nieustajagcym odwodzie niz na placu metodologicznej bitwy, powiedzie¢, ze
w sensie $cistym mit sam w sobie jest bezczasowy?, czasowe sa jego wypowiedze-
nia. Skoro pytamy o mit, nast¢pstwo czasowe zdaje si¢ by¢ wtérne.

Sad Parysa

Zacznijmy od poczatku. Trzy boginie: Hera, Atena i Afrodyta nie mogly dojs¢
do porozumienia w sprawie dla nich nadzwyczaj istotnej — spieraty si¢ mianowi-
cie o to, ktéra z nich jest pigkniejsza3. Winna calego zamieszania byta podobno
bogini Eris. Imi¢ oczywiscie zobowiazuje, ale i sytuacja byta sprzyjajaca. Méwi
Hyginus: ,Jowisz, gdy Tetyda wychodzita za Peleusa, jak powiadaja, na uczte
pospraszal wszystkich bogéw z wyjatkiem Eridy, to jest Niezgody, ktdra, kiedy
przybyta nie zaproszona na uczt¢ weselna, stojac w drzwiach rzucita w sam $ro-
dek pomigdzy gosci jabtko méwiac jednoczesnie, ze przyniosta je tej, ktéra jest

zumienia. Czy jest ono logiczne, czy ku logicznosci ciazace, nie potrafi¢ jednoznacznie
wskazaé, dlatego przyjmuje szerokie okredlenie, pamigtajac, ze mitologowie postugiwali
si¢ réznym jezykiem, korzystali z ustug réznych gatunkdw literackich i rézne mieli przed
sobg cele. Wszystkich ich taczylo jednak to, ze chcieli opowiedzieé¢ mit i zrobi¢ to tak, jak
umieli najlepiej.

2 Mit rozumiem, w skrécie rzecz ujmujac, jako chyba jednak niewypowiedziang i niewy-
powiadalng opowies¢, ktéra weiaz do opowiadania wzywa, tzn. chee by¢ opowiadana, ale
w opowiesci nie wyczerpuje sie.

3 Zob. Homer, lliada, Krakéw 1984, 111 64; Cypria, Argumentum 4-8; Sofokles, frg. 361
Radg; Izokrates, Pochwata Heleny, s. 41-46; Arystoteles, Retoryka, [w:] tegoz, Dziela wszyst-
kie, t. 1-7, Warszawa 1990-2001, 1399, al-3; Pauzaniasz, Wedrdwka po Helladzie, Wroctaw
2005, V 19.5; Strabon, Geografia X111, 1.51.
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najpickniejsza™. Pomyst wysmienity i az dziw bierze, dlaczego tylko trzy bogi-
nie zaczely si¢ klécié. Jednak kiedy okazalo si¢, Ze same sporu nie rozstrzygna,
konieczne stalo si¢ znalezienie s¢dziego, a ze na Olimpie odwaznych nie bylo>,
zreszta odwaznych do takiego rozstrzygania zapewne nie bytoby nigdzie, trzeba
bylo znalez¢ kogos, kto albo jest niespetna rozumu, albo nie liczy si¢ w ogéle
z konsekwencjami, co zreszta na to samo wychodzi.

Sam sad Parysa ma swoja dramaturgie, zwroty i zawahania. Zwré¢my uwagg
na jedng sprawe: trudno go po prostu nazwac sadem, tym bowiem, co w istocie
zostaje poddane ocenie, jest nie tyle, czy przynajmniej nie tylko, uroda trzech
bogin, ale dary, ktére za korzystny werdykt Parysowi boginie oferuja. Hera oferu-
je wladze, Atena stawe bitewng (jak wida¢ jedno z drugim i$¢ w parze nie musi),
natomiast Afrodyta obiecuje Parysowi najpickniejsza kobiete $wiata — Heleng®.
Powiedzmy sobie szczerze: wladza nad Europa i Azja, podbdj Grecji, znajomosé
wszystkich sztuk, a nawet wielka potega na polu bitwy7, ktérymi staraja si¢ Parysa
przekonad Atena i Hera, przy Helenie zdaja si¢ by¢ tylko zabawkami, dobrami co
najmniej przechodnimi. Zadna z bogini nie chce przeciez da¢ Parysowi niesmier-
telnosci, a zatem, jako zarzadca Europy i Azji, bylby jednym z wielu. Kusi¢ moze
stawa wielkiego wojownika, ale jak to z mlodziericami bywa, kazdy jest przeko-
nany, ze jest najwickszym wojownikiem i bez pomocy bogéw, a przy tym i tutaj
Parys bytby jednym z bohateréw, ktdrych, w czasach, kiedy dokonywat wyboru,
kilku po $wiecie chodzito i raczej trudno by byto podejrzewad, ze bogowie ich
zdegraduja tylko dlatego, ze Atena z Hera w swym préznym uniesieniu naobie-
cywaty cudéw Parysowi. A Helena byla jedyna i Parys mégt by¢ pewien, ze nigdy
przedtem taka kobieta si¢ nie narodzila i juz si¢ nie narodzi. Tylko dar Afrodyty
byl niepowtarzalny. Trudno si¢ zatem Parysowi dziwi¢. Miat on tez $wiadomo$¢,
ze réznica miedzy Helena i Afrodyta nie jest taka znowu wielka. Méwiac krétko:
do jej opisania nalezatoby uzy¢ metod bardziej subtelnych niz dwuwartosciowa
logika. Historycznie rzecz biorac i przy okazji sprawy upraszczajac niewybaczal-
nie, Afrodyta z Helena w zamierzchlej przesztosci taczg sie, zreszta Helena, nie-
pomna wynalazkéw Homera, dtugo jeszcze po nim zazywata czci boskiej, prze-
de wszystkim w Sparcie. Nie zapominajmy o granicach w budowaniu analogii,

* Hyginus, Fabulae, Jena 1872, Opowies¢ 92; zob. Scholia do Andromachy Eurypidesa,
w. 277; Sofokles, Pasterze.

> Por. Lukian, Dialogi, Wroctaw 1960-1966, Dialogi bogdw XX, 1.

¢ Eurypides, Tragedie, Warszawa 2005, Andromacha, s. 274-292.

7 Por. Eurypides, Tragedie, Trojanki, s. 923 -931; Izokrates, Pochwata Heleny, s. 41-42.
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ale mito$¢ Heleny i Parysa jest jakas rekonfiguracja mitosci Afrodyty i Adonisa.
A zatem mimo wszystko dar Afrodyty jest najszczerszy, bowiem tylko ona, jesli
tak to mozna uja¢, zaofiarowata Parysowi sama siebie.

Wszystko zaczyna si¢ wlasciwie sielankowo: wesele, spér trzech bogin, ktére
zapewne wszystko to traktuja z przymruzeniem oka, a nawet jesli nie, to taka
przedstawiaja wszystkim wersjg oficjalna. Goscie pewnie czekaja na wynik,
zaréwno wéréd bogéw, jak i ludzi tworza si¢ frakcje kibicujacych réznym bogi-
niom. Spér ma si¢ rozstrzygnaé w miejscu malowniczym (géra Ida, pewnie sa
i tacy, ktérzy Parysowi najzwyczajniej w §wiecie zazdroszcza, tym bardziej, ze
szybko wsréd zebranych rozchodzi si¢ plotka, ze Parys zazadat od bogis, zeby si¢
rozebraly). Hefajstos jest oczywiscie wéciekly i trzeba go sita wasciwie przytrzy-
mywac, zeby calego tego sadu nie zamienit w gruzowisko. Gdy boginie wracaja,
WSZYysCy sa pewnie przekonani, ze spér, skoro zostat rozstrzygniety, juz si¢ zakon-
czyl. Sprawa wyglada jednak inaczej i tak naprawdg spor sig jeszcze nie rozpoczal,
cho¢ juz wszystko ku niemu zmierza. Jedynie Zeus widzi delikatnie tlacy si¢ pto-
mien, keéry w niedalekiej przysztosci przemieni si¢ w pozar Troi.

Parys wybiera Heleng, ktéra jest najpigkniejsza na §wiecie — to nie ulega wat-
pliwo$ci — ma jednak pewien feler, o ktérym Afrodyta, swoim zreszta zwyczajem,
Parysa nie poinformowata. Ot6z Helena ma juz meza.

Skoro maz, to problemy. Szczegélnie taki maz jak Menelaos. Z jednego sobie
musimy zda¢ sprawe: dla greckich bohateréw porywanie kobiet nie jest niczym
dziwnym; powiedziatbym nawet, ze kazdy porzadny bohater grecki musi od czasu
do czasu jaka$ kobiete porwaé. Szczegélnie kiedy spojrzymy na pokolenie poprze-
dzajace pokolenie trojariskie, to od porwari az sig roi. Jazon porywa Medeg, Tezeusz
Ariadng, a razem ze swym wiernym druhem Peiritoosem — Heleng, co skrzetnie
wykorzysta pdzniej w swojej argumentacji Izokrates; malo, razem z Peiritoosem
wspdlnie nawet prébuja porwaé Persefong, ale jej maz okazuje si¢ nie w ciemie bity
i Peiritoos z wyprawy nie wraca, a niektérzy twierdza, ze nie wraca réwniez Tezeusz.
Wszystkie te porwania sg czg¢sciag wickszych wypraw, w ktérych to mtodzi wojow-
nicy czy wlasciwe tacy, ktdrzy pragna wojownikami si¢ staé, wyruszaja w dalekie,
czasem znane, czasem nieznane krainy i dokonujg chwalebnych czynéw. Zabija-
ja potwory, porywaja cnotliwe i mniej cnotliwe niewiasty. Swiat stoi przed nimi
otworem, O geograﬁi jeszcze nikt nawet nie $ni, a zatem $wiat jest nieskor'lczony
i wlasciwie sktada si¢ z mitéw, ktdre trzeba dopiero napisaé. Wojna trojariska, nieco
upraszczamy sprawe, byta troche takim mitem ostatnim, cho¢by dlatego, ze réd
heroséw zostat podczas wojny trojariskiej dramatycznie przetrzebiony. Ostatnim
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i trochg chyba najwigkszym, czego niezbitym §wiadectwem jest to, ze temu wiasnie
mitowi swoja uwage po$wigcit Homer. Postaci jest wiele, ale najwazniejsza postacia
mitu trojafiskiego jest Helena8. Jako tej wojny przyczyna, oczywiscie, ale przede
wszystkim przeciez jako z tej wojny ostatni ratunek. Jak zatem o niej méwic?
Pochwata Heleny zaczyna si¢ od obrony nie dlatego, ze pochwata sama w sobie
obrony si¢ domaga, ale dlatego, ze, jak méwi Arystoteles: ,Naturalna droga pro-
wadzi od tego, co lepiej znane i dla nas jasniejsze, do tego, co z natury jest jasniej-
sze i lepiej znane™. Dlatego od obrony zaczyna swoja Pochwaly Heleny Gorgiasz.
Jego obrona opiera si¢, méwiac w skrécie, na tym, ze winnym calego zamieszania
z Heleng czyni wszystko inne, ale nie Heleng, tzn. Gorgiasz zdejmuje z niej wine.
Mamy od poczatku kilka wariantéw. Po pierwsze: ktéz inny moze si¢ znalez¢ na
pierwszym miejscu? Winni sa: los i bogowiel?, a zaréwno losowi, jak i bogom
oprzed si¢ zaden czlowiek nie moze, losowi zresztg i bogowie si¢ nie mogg oprzeé
(chociaz oczywiscie zaréwno zycie ludzkie, jak i boskie wlasciwie na niczym
innym nie polega, jak tylko na opieraniu si¢ losowi). Los jednak, przynajmniej
w sferze retoryki, nie moze pozosta¢ argumentem jedynym, dlatego Gorgiasz,
pomimo tego, ze znajduje sprzymierzerica w Homerze!l, stawia¢ musi hipotezy
dalsze, a wiec jesli przemoca, czy to fizyczna!2, czy stowna!3 zostata zmuszona
Helena do opuszczenia domu Menelaosa, wina lezy po stronie tego, ktéry prze-
mocy uzyl, a nie po stronie tej, ktéra przemocy podlegata i na koncu, jesli Helena
z milosci uciekta z Parysem, to patrz wariant pierwszy, albowiem ,;skoro mito$¢
jest bogiem, przejawia konieczno$¢ wobec bogéw”14. Obrona jednak nigdy nie

8 Troche dlatego, ze poza swoja rola mitologiczng gra role (razem z Zeusem) alter ego same-
go Homera. W przypadku Zeusa wida¢ to najwyrazniej w tych wszystkich scenach, gdy
w samotnosci najglebszej przyglada si¢ wojennym zmaganiom i wbrew wszystkim bogom
i trochg wbrew samej Mojrze opowiada mit. W przypadku Heleny jest odniesienie i musi
by¢ bardziej subtelne, mamy do czynienia bowiem z innym jezykiem. Tkactwem. Ale re-
lacja, zeby nie bylo watpliwosci, pozostaje jasna i Homer sam na nia wskazuje, méwiac,
jak to Helena tka w komnacie ,szat¢ obszerng z purpury, dwustronng, a na niej zapasy
/ jezdzcéw wybornych trojanskich i spizozbrojnych Achajéw, / kedrzy pod pigscia Aresa
krwawego przez nia cierpieli’; zob. Homer, /liada, 111, s. 125-128.

9 Arystoteles, Fizyka 184 a, s. 16-18.

10 Zob. Gorgiasz, Pochwata Heleny 6.

' 7ob. Homer, lliada, 111, s. 164-165.

12 Por. Gorgiasz, Pochwata Heleny 7.

13 Tamze, 8.

¥ Tamze, 19.
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stanie si¢ pochwala, dlatego Izokrates zarzuca Gorgiaszowi, ze ten poprzestat na
obronie!>. Obrona nigdy nie stanie si¢ pochwalg szczegélnie w przypadku Hele-
ny, obrona jest bowiem zaprzeczeniem, a w Helenie wszystko bylo afirmacja. S
kobiety, w ktérych pickna trzeba si¢ doszukiwa¢ — nie znaczy to wcale, ze ich
pickno jest gorszej jako$ci czy mniejszej sity, znaczy tyle, ze wymaga ono pewnego
czasu, zeby si¢ ukaza¢, Helena jednak byta pickna bez doszukiwania si¢ w niej
czegokolwiek. Na tym zreszta polegato jej przeklefistwo — ze jej pigkno byto nie
do ukrycia. Zapewne dlatego niektorzy twierdzili, ze matka Heleny byta nie Leda,
a Nemezis.

Jak wygladata? Pytanie poniekad glupie, szczegélnie zapewne z tego powodu,
ze wygloszone na pismie i to jeszcze w obrebie artykutu, wyglada zatem za odpo-
wiedzia ujeta w naukowe, a przynajmniej pismienne ramy. Poeci z nas marni, ale
mamy Homera, postuchajmy. Méwi jeden Trojanin do drugiego Trojanina, ale
powiedzie¢ méglby to pod Troja kazdy:

Kt6z zgani Trojan i ich, goleniozbrojnych Achajéw,
Za to, ze dla tej kobiety tak dtugo juz cierpia zndj wojenny?

Zaiste, uroda swych lic niesmiertelnym boginiom doréwnal®.

Helena jest juz w Troi bardzo dtugo, w kazdej innej sytuacji Trojanie zdazyliby
zbudowaé w swoim wzroku fortyfikacje i umocnienia, w kazdym razie uodporni¢
si¢ jako$, a przynajmniej jej posta¢ swoim zmystom jakos przyswoié. Trojanie,
jak styszymy, sa jednak ciagle picknem Heleny zaskoczeni, tak jakby wzrok, a za
nim pamig¢ nie byly w stanie unie$¢ w sobie jej postaci. Co si¢ dzieje? Kazdy
z nich zapewne stracit jesli nie synéw, to ojca, jesli nie ojca, to przyjaciél; kaz-
dy z nich zapewne widzi, ze wojna nieuchronnie prowadzi do zagtady, wigc jesli
jeszcze wszystkiego nie stracil, to wkrétce wszystko straci, ale mimo to kazdy
z nich, kiedy widzi Heleng, doskonale rozumie, ze jezeli w ogdle jest czas i miej-
sce po temu wlasciwe, by wszystko traci¢, to tylko Helena moze takie miejsce
wyznaczy¢. Nie wiemy, jak wygladata, wiemy jedynie, ze byta kobieta na $wiecie
najpigkniejsza. Co to znaczy?

Kazdy przeciez prawy maz i gdy zwraca si¢ do zony, i za jej plecami powiada,
ze pickniejszej na Ziemi nigdy nie bylo i nie bedzie. Kwestia staje si¢ problema-

15 Zob. Izokrates, Pochwata Heleny, 14.
16 Homer, lliada 111, 5. 156-158.
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tyczna, kiedy dwéch mezéw prawych zacznie sig spierad o to, ktdrego z nich to
malzonka na miano najpigkniejszej zastuguje istotnie. Wtedy nietrudno o rozlew
krwi, bo jak inaczej ma si¢ wykaza¢ prawy maz mestwem, jesli nie broniac czci
wybranki swego serca? Co do pickna Heleny takich sporéw nikt nie wiédt, nawet
najbardziej urodziwe matzonki styszaty od swych najbardziej prawych me¢zéw,
ze owszem, one sg najpickniejsze, ale Helena jest pickniejsza od nich wszystkich
razem wzigtych. I taka ona byta po swéj dzien ostatni. A zyta dtugo. Kiedy np.
Telemach, wraz z synem Nestora Pejsistratem, przybywa na dwér Menelaosa
w poszukiwaniu wiesci o swoim zaginionym ojcu Odyseuszu, na widok Heleny
traci zdolno$¢ mowy, rece mu sig trzesa, wzrok btadzi wstydliwie po podtodze,
zda si¢, ze zaraz zapomni, po co wlasciwie przybyt i sam zacznie mysle¢ o tym,
czy by moze samemu nie porwa¢ Heleny. Wojna wyniknie? ,Raz si¢ zyje, sto
wojen niech wybucha, wszystkie sam zwyci¢z¢” — mysli sobie pewnie zatopiony
w zachwycie Telemach, ale przypomina sobie, ze szuka ojca. Kazdy zapewne gos¢
Menelaosa z takimi watpliwo$ciami musiat si¢ mierzy¢, a ze nie kazdy byt tak jak
Telemach mezem szlachetnym, przeto Menelaos niejednego goscia musiat juz
z domu przegnal. Jesli cofniemy si¢ jeszcze wezesniej, to wszyscy greccy bohate-
rowie zreszta, jezeli oczywiscie wiek im na to pozwolil, o reke Heleny ongi$ wiedli
sporyl7. Zwyciezyt Menelaos, ale spraw trudnych tak po prostu rozstrzygnac si¢
nie da. Wszyscy inni zalotnicy, troch¢ dlatego, ze przed losowaniem dali stowo,
ale przede wszystkim dlatego, zeby mogli, w przypadku porazki, nie poczué si¢ do
korica przegrani, zobowiazali si¢, ze w razie probleméw Menelaosa z zong rusza
mu na pomoc. Stowa dotrzymali. Nie mial na to ochoty pono¢ jedynie Odyseusz,
ale on w ogéle lubit kroczy¢ swoimi drogami.

Helena byta najpickniejsza kobieta na $wiecie nie dlatego, ze akurat w jej
czasach wszystkie inne kobiety byly wyjatkowo szpetne, ale byla najpickniejsza
kobieta po prostu, bez zadnego odniesienia, absolutnie. Dlatego byta samotna.
Najwigksza i zarazem najtrudniejsza z cnét, cnota samotnosci, zapewne otrzy-
mana w darze ojcowskim od Zeusa, nie opuscila jej nigdy. To, co w przypad-
ku innych kobiet jest powodem do dumy, czyli uroda, w jej przypadku byto
powodem cierpieri!8. Kazda kobieta oczywiscie Helenie zazdroscita, ale jak to
z zazdroscia bywa — i tutaj byta slepa.

17" Zob. Izokrates, Pochwata Heleny, s. 39; Lukian, Dialogi bogdw, XX 14; Gorgiasz, Pochwata
Heleny 4.
18 Por. Eurypides, Helena, s. 383-385; Owidiusz, Heroidy XV1I, s. 167-174.
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Dwie Heleny

A moze Homer nie miat racji? Tak pomyslat zapewne Stesichoros, kiedy stracit
wzrok. Tym bardziej, ze gdy to sig stalo, to zaraz sobie przypomniat, ze Homer tez
byt slepy. A zatem jak najdalej od Homera. Przede wszystkim pod Troja w ogdle
nie byto Heleny. Postuchajmy Sokratesa: ,Jest starodawne oczyszczenie dla tych,
ktérzy przeciwko nauce o bogach grzech popetnili; Homer go nie znal, ale znat
je Stezichor. Przeciez stracit wzrok za to, ze bluznit przeciwko Helenie; ale gdy
Homer nie znat przyczyny, Stezichor, Muz przyjaciel, doszedt skad utrata wzroku
i zaraz pisze: »Nieprawdg byly stowa me: twa stopa okretu nie tkneta; nie widziat
ci¢ Troi gréd« I jak tylko t¢ przebtagalng piesni napisal, zaraz wzrok odzyskat™.
Ta przebtagalna piesn nosita tytul Palinodia, czyli Odspiewanie. Wie$¢ niesie,
ze Stezichor wpierw napisat o tym, jak to Helena porwana zostata przez Parysa
i przybyta z nim do Troi. Trudno powiedzie¢ przy tym, na ile Stezichor utrzy-
mat wersj¢ Homera, pewne jest jednak, ze posta¢ Heleny, kt6ra w tej piesni si¢
ukazata, byta postacia daleka od doskonatosci moralnej. Stad slepota. Co zatem
zrobit Stezichor? Jedynym dla niego sposobem na obron¢ Heleny byto péjscie za
odmienng wersja mitu. Kto wie, moze Stezichor poszed} nawet za t3 wersja mitu
jako pierwszy. Dowiadujemy si¢ od niego mianowicie, ze Heleny w ogéle w Troi
nie bylo, ze Parys porwat ze Sparty zjawe, nie Heleng. Z ta zjawa przybyt do
Troi i za nig walczyli Trojanie z Achajami. Helena natomiast przebywata w tym
czasie w Egipcie20. Nikt o tym, oprécz Heleny i Egipcjan rzecz jasna, nie wiedzial,
albowiem bogowie chcieli ocali¢ dobre imi¢ Heleny, a nie Troje, musieli poza tym
rozwigzaé problemy demograficzne, ktére polegaty z jednej strony na tym, ze
Ziemia juz od dtuzszego czasu uskarzala si¢ na zbyt duza liczbe ludzi, a poniewaz
sprawg odraczano, trzeba bylo uciec si¢ do rozwiazan radykalnych, po drugie: od
dawna juz bogowie nosili si¢ z zamiarem zakoniczenia pokolenia heroséw. Skoro
pojawila si¢ mozliwos¢ kompleksowego rozwiazania, bogowie nie mogli zwle-

19 Platon, Fajdros 243 a-b. Por. Izokrates, Pochwala Heleny, s. 64. Zob. L. Woodbury, Helen
and the Palinode, ,Phoenix” 1967, vol. 21, no. 3, s. 157-176; D. Sider, 7he Blinding of Ste-
sichorus, ,Hermes” 1989, vol. 117, s. 423-431; A. Kelly, Stesikhoros and Helen, ,Museum
Helveticum” 2007, vol. 64, no. 1, s. 1-21.

20 Tekst Stesichorosa dotart do nas w nielicznych fragmentach, zmuszeni jestesmy wigc do
rekonstrukeji. Filologowie tocza tutaj jedng ze swoich ulubionych gigantomachii, w ktérej
tajniki niech wprowadzi nas Danielewicz. Zob. K. Bartol, J. Danielewicz, Liryka grecka,
t. I, Warszawa—Poznari 1999, s. 256-258.
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ka¢, zatem zjawa Heleny nie tylko, ze mogta ocali¢ jej dobre imig, ale przy okazji
zjawa byla zapewne duzo bardziej przewidywalna2!. U Stesichora mamy zatem
dwie Heleny, jedna szlachetna, ktérej nie byto w Troi, i ktdra nie ulegta Parysowi
i ktéra w czasie wojny trojaniskiej przebywata w Egipcie?2, i druga Heleng, ktéra
przebywa w Troi, ktéra jednak w zadnym wypadku nie moze by¢ uznawana za
szlachetna?3. Najwyrazniej to wida¢ u Eurypidesa, ktéry z obydwu wersji obficie
korzystal. Mitologiczna wersja obrony Heleny wiedzie zatem przez rozdwojenie.
Oczywiscie Egipt nie wziat si¢ znikad, sam Homer méwi nam o tym, ze Mene-
laos, wracajac z Troi, odwiedzit z Heleng Egipt24. Jako ze w zadnym wypadku
nie jest to po drodze z Troi do Sparty, zatem znaleziono u Homera znakomity
argument za tym, ze Menelaos musiat w Egipcie zatatwi¢ jakies bardzo wazne dla
siebie sprawy, a ze innych, poza Helena, wtasciwie nie miat, to na pewno poptynat
do Egiptu po Heleng. Argumentéw, i to juz naukowych, dorzucit pézniej Hero-
dot: ,W $wigtym obwodzie Proteusza znajduje si¢ $wiatynia, ktéra nazywa si¢
$wiatynia Obcej Afrodyty. Przypuszczam jednak, ze wigtynia ta jest po§wigcona
Helenie, cérce Tyndareosa, juz to dlatego, ze styszalem opowies¢ o pobycie Hele-
ny u Proteusza, juz tez, ze $wiatynia nosi przydomek Obcej Afrodyty. Bo zadna
inna egipska $wiatynia Afrodyty bynajmniej nie ma przydomka obcej”25. Hero-
dot pézniej26 opowiada o tym, jak to Parys, ptynac do Troi, zawital do Egiptu, ze
dusza jego czarna tak oburzyta kréla Egiptu Proteusa, ze ten postanowit odebra¢
Parysowi Heleng. Co postanowil, to zrobil. Gdyby nie §wigte prawa goscinnosci,
ktére Proteus w przeciwieristwie do Parysa szanowal, to pod Troja nie tylko nie
bytoby Heleny, ale i Parysa. W wersji Herodota Parys wraca do Troi nie tylko
bez Heleny, ale i bez zjawy, stad wiasnie, jak twierdzi Herodot, Trojanie nie chca
odda¢ Heleny Achajom. Nie chcg czy raczej nie moga, poniewaz nie da si¢ odda¢
czego$, czego si¢ nie ma. Oczywiscie Herodot miat réwniez inne cele précz obro-
ny Heleny, wiadomosci z Egiptu zawitaly jednak do Grecji jako potwierdzenie
wersji Stesichora. Tymczasem Grecja weale nie miata zamiaru o Homerze zapo-

2 Por. Eurypides, Elektra, 1282-1283.

22 Por. Eurypides, Helena, s. 31-36; 585-586; 1666-1675; tenze, Elektra, s. 1276-1282; por.
Flawiusz Filostratos, ZywotApol/um'om z Tyany 1V 16.

2 Eurypides, Trojanki, s. 987-1009; Flawiusz Filostratos, Rozmowy o herosach, [w:] Opera, ed.
C.L Kayser, Lipsiae 1870, s. 25.

24 Homer, Odyseja, Poznani 1994, IV, s. 350-581.

2 Herodot, Dzicje, Warszawa 2002, 11, s. 112.

26 Tamze, 11, s. 112-116.
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mina¢, tak jak filozofia, nie tylko przeciez grecka, sa to whasciwie przypisy do Pla-
tona, tak literatura, nie tylko grecka, to sa przypisy do Homera. A ze niezgodnosé
krytykéw dowodzi zgodnosci autora samego ze sobg, zatem historia literatury jest,

w pewnym by¢ moze uproszczeniu, ale uzasadnionym, sporem o Heleng.
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